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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zejda z twoich okretow wszyscy dzierzacy wiosto;*
dostowny | dostowny zeglarze i wszyscy sternicy morscy stang na ziemi."
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Zejdg z twoich okretow wszyscy, ktorzy stawali u
literacki sterow. Stang na ladzie zeglarze i sternicy
doswiadczeni w zegludze.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona I zejda ze swoich okretow wszyscy wioslarze, zeglarze
literacki Biblia Gdanska i wszyscy sternicy morscy, i stang na ladzie.
BG Przektad Biblia Gdanska I wystapia z okrgtéw swoich wszyscy robigcy
literacki wiostem, zeglarze, i wszyscy sternicy morscy na ziemi
stana.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | i wystapia z okretow swych wszyscy, ktorzy trzymali
literacki wiosto. Zeglarze i wszyscy rotmanowie morscy na
ziemi stang
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wszyscy, ktorzy wiostuja, schodza ze swoich statkow;
literacki zeglarze i wszyscy sternicy morscy pozostaja na
ladzie.
BW Przektad Biblia Warszawska Z ich okretow wysiadajg wszyscy wioslarze; zeglarze
literacki i wszyscy sternicy morscy wychodzg na lad.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zejda ze swych okrgtow wszyscy pracujacy przy
literacki wiostach, marynarze, wszyscy zeglarze morscy stang
na ladzie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zejda ze swoich statkow wszyscy trudzacy si¢ przy
literacki wiostach, zejdg na 1ad marynarze, wszyscy morscy
zeglarze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Schodzg ze swych okretow wszyscy wioslarze,
literacki zeglarze, wszyscy morscy marynarze stajg na ladzie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 31lIyTh 3 KOpPaOIIiB BCi TBOT BECIISAPI 1 MOPSIKH 1
literacki nepexnan YBT KOMaHJIUpi MOps CTaHYTh Ha 3eMJTi
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Zejda ze swych okretow wszyscy, ktorzy trzymaja
dynamiczny wiosta, majtkowie i wszyscy morscy sternicy; oni
zejda na lad.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I zejda ze swych okretow wszyscy postugujacy sie
dynamiczny | Swiata wiostom, marynarze, wszyscy zeglarze morscy; beda

sta¢ na ladzie.
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